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AKCIOJIOTTYHH CYITPOBIJ IICUXOJIOT TYHUX TPEHIHTIB

[Ipobnema  pPO3BUTKY  aKCIONCHUXIKM  OCOOHMCTOCTI B IWJIOMY 1
CTapIIOKIACHHUKIB 30KpeMa HE € HOBOIO B HAayKOBill IapuHi, i, pa3oM 3 TuM, €
BEIbMH AaKTYaJbHOI B MCHUXOJOTil. JIOCHiDKYHOUM PO3BHUTOK AaKCIOMCHXIiKH
CTapIIOKIACHHUKIB, M BpaxyBanu Teopito 3. C. KaprneHko moao cTpykTypu
akciorncuxiku ocobucrocti [1, €. 5]. BueHa BBaXkae, O aKCIONCHXiKa JIFOIUHA
BMIIIye PpI3HOTHITHI CTPYKTYpH ICHXIYHHMX IHTEHI[IOHaJIBHOCTEW (ToTpedwu,
MOTHBH, CMHCIH, HACTAHOBICHHS TONIO) Ta  MPOSBH iHTEpPCYO €KTHHX
B3aeMOil (MOpasIbHi MO3UIIT, CTHII KUTTS Ta iH.).

It pO3BUTKY AaKCIONCHXIKH CTapIIOKIACHUKIB HAaWOLIBII JOMITBHUMU
YMOBaMH MH BB2)KAEMO TPOBEJICHHS aKCiOJIOTIYHO 30pPIEHTOBAHMX TPEHIHTIB,
Aki OyayTh OOOB’A3KOBO IlepefdadyaTH IEeJaroridyHo PeryibOBaHy YHTAIbKY
JisbHicTh. OCTaHHS, Ha HAILY AYMKY, Ma€, IepenyciM, BMIIlyBaTH TPEHIHIOBE
aKCIOJIOTIYHO 30pi€HTOBaHE HAaBYaHHA, B SIKOMY Oyle BHKOPHCTOBYBATHCSH, B
TOMY YHCJTi, aHTJIOMOBHHH Matepiall.

Binburicte  CydyaCHMX MApeMIONIOTIYHMX JIOCHTI/DKEHb IOYMHAEThCS 3
BUCBITJICHHSI THTAHHS IOJO CYTHOCTI NPHCIIB’IB Ta TPHKA30K SK MOBHHX
OIMHHUIL Ta iX CHUIBHMX Ta BiAMIHHHMX O3HAK, [0 MOXHA IIOSCHUTH
BIJICYTHICTIO B JIIHI'BICTUYHI JIiTepaTypi €IMHOI TOUKU 30pY Ha IO IpodiieMy.
Ha nymky B. I1. J)KykoBa, po3B’si3aHHs 1[bOTO NHMTAHHS MOJIATa€ y BU3HAUCHHI
PI3HUII B CHHTAKCHYHIA CTPYKTYpl AaHUX JIEKCUYHHX OJMHUIIb, apKe IIiJ
TEPMIHOM “TIpUCIIB’S’” PO3YMIETHCS 3aBepllieHe pPEYEHHsI 13 3aMKHEHOIO
CTPYKTypoOro, a min aediHimiero “npukaska” — mume (parMeHt IUTICHOro
pedenss [2, c. 374].

Takox 3 ypaxyBaHHIM JaHOTO (POPMAIILHOTO KPUTEPItO pO3PI3HSIE TPUCITIB s
ta mpukasku [. JI. TlepmskoB. Buenuii BBakae, M0 MPUCITIB’SI € 3aMKHECHUM
pEUYEHHSIM, IO CKIAaJa€ThCA 31 CTaJMX OJWHHIb, a MPUKa3Ka — He3aMKHEHe,
BIZIKpHTE PEUYEHHS, IO MOXKE JOIMOBHIOBATHCS CIIIBPOSMOBHHKOM 3 MOBHOT'O
KOHTEKCTY y pa3i motpebdu [3, c. 18].

JpyraM BayKIMBUM MapaMEeTPOM B XapaKTEPUCTHUI MPUCITIB’iB Ta MPUKA30K
B xoumerii I'. JI. [TepmskoBa € mpoTucTaBieHHs ‘“‘gacTkoBe / 3arambHe”. Llei
KpHTEpili € MEBHOIO TOJATKOBOI XapaKTEPHUCTUKOIO, 110 30BCIM HE BIUIMBAE Ha
knacuikamiro oauHUIb, sAKi omucyroThesa. B. I1. XKykoB Tta FO. M. Comory6
PO3PI3HAIOTH MPUCIIB’S Ta MPHUKA3KA 3 ypaxyBaHHSIM CEMaHTHIHOT'O KPHUTEPIrO
[2; 4]. 3 Toukm 30py B. II. XKykoBa, i mpuciiB’s i TPUKa3KH MaOTh (HOpMY
3aKiHYCHOT'O PEYCHHS, B OCHOBI SKOrO TMOKJIQJICHO TEBHE CYMKEHHS. TaKoxk
aBTOp BHIUISAE TPOMIKHI ONUHHUIN, SKi 3HAXOMATHCS MDK NPHUCIIB SIMHU Ta



MIPUKa3KaMH, TTOEJHYIOUN B c001 iXHI O3HAKH, IO SBJISIOTH COOOI0 OCOOTUBHIA
THII PUCITIBHO-TIPUKA3KOBHUX BHUCIIOBIB [2, c. 375].

1O. M. Corory6 3 ogHOr0 OOKY pO3BHUBA€E MApEMiOIOTidHY KOHICTIi0 B.
I1. XyxoBa, Ta, 3 Apyroro OOKy, IPONOHYE BJIAacHY THIIOJOTiI0 NPHUCIIB’iB Ta
MPUKA30K i3 ypaXyBaHHSIM Pi3HOTO CTYNCHs Y3arajlbHEHHsS iXHiX 3HA4CHb.
3rigao xoHuerntii FO. M. Conory0a, “npuciiB’st BUpakae TeBHY 3aKOHOMIPHICTb,
SKa CIPUAMAETBCS K Jeska PEeKOMEHMAIls], 110 MOXXe BUKOPHUCTOBYBATHUCS B
MpoLleci aHaji3y mapeMild, a NpHKa3Ka MICTHTh Yy3arajJbHEHHS Ha piBHI
KOHKPETHOI ~THITI30BaHOI CHUTyallii, sKa, SK TPaBUIO, BKIIOYAETHCS B
ceMaHTH3allito i€l npukazku” [4, c. 55].

Hocnigauk O. B. Kopenb BBaxae, 1m0 i30Mop(i3M NpUKa3KH Ta TPUCITIB s
BUSIBIISIETBCSL Y TE€HE3WCl iX CTaHOBJEHHS, CIOCO0l pemnpeseHTalii, CTpyKTypi
napagurMaTHYHUX PENALiN, eKCIPECUBHO-eMOIIHHIA HACHYCHOCTI JIEKCHYHIX
OMHHUIIb TOLIO. 3a HAsIBHOCTI CIUIBHOI OHTOJOTIYHOI 0a3u, EeKCIpPECHBHHUX
3ac00iB BUPKEHHS Ta MapaJirMaTHYHHUX BIJHOCHH TMPUCIIB’S Ta MPHKa3KH €
PI3HOCTATYCHUMH JIHI'BICTHMHUMH OIUHHUILIMH [5, c. 12].

Haiibinpm  mmpoke  pO3YMiHHS  TPHKAa3KHM  SIK  KOMYHiIKaTUBHOL
(bpazeosIoriuHOi OJJMHUIII HENPHUCITIBHOIO XapakTepy npencrapieHo B npaisx O.
B. KyHnina, skuii BiZHOCHTH J0 JaHOro (eHOMeHy pi3HI CTPYKTYpHO-
CEeMaHTH4HI TUNU OOpa3HUX CTIMKUX CHOIYYEHb CJIiB: PEUCHHS 13 3aMKHEHOIO
CTPYKTYPOIO, HE3aMKHEHI MPEAUKATHBHI CTPYKTYPH, CTEPEOTHIIM YM INTAMIIH
Touio [6, c. 251]. ABTOp Takox BiaMiuae, IO B aHTJIICHKIN Ta aMepPUKaHChKil
JIHTBICTUYHIN JTiTEpaTypl HE ICHYE YiTKOrO PO3MEXYBaHHS MIX MPUCITIB’SIM i
npukaskoro [7].

B anrmiiicekiit nexcukorpadii € HasBHUMU J€B’SITh aHOHIMIB “TIPUCIIB S’
adage, dictum, maxim, motto, precept, saw, truism, saying, proverb.
OHOMAaCIOJNIOTIYHUI aHali3 LBOr0 psAY CBIAYMTH, IO JaHI AHOHIMH, SK
MPaBUIIO, CHIBBITHOCATHCS 13 3aIO3MYCHOI0 JIEKCUKOK. CyTo aHTMHChbKHUMHU
aHOHIMaMHM cJIoBa “TpuciiB’s” € saw, saying. [Toxigui 3HadeHHs dictum, saw,
saying, proverb, adage BKa3ylOThb Ha IXHIO HAJEXKHICTh [0 NapajUrMu
“roBoputH”’, precept — Ha TUAAKTHYHICTh, Maxim — HA HASBHICTH JIOTIYHOTO,
3aBEpIICHOTO CYMKECHHSA. 3a CBOEI0 TPUPONOI0 BCi BHINE3TagaHi OIUHMII
YTBOPIOIOTh CEMaHTHUYHE TIOJIE 3 1IE0CEMOI0 “TIPOMOBIISITH CIOBO”.

Jis BU3HAYCHHS CITiBB1IHOIICHHS MPUCIIB A Ta Or0 aHOHIMIB MH IIPOBEIH
TIJIOTHAH eKcriepiuMenT 3a merofoM B. I'. Bimowmana. Lle m03Bommino BCTaHOBUTH
MEXi CMHCIIOBOTO TOJIS “proverb” MUIIXOM aHalli3y 3MICTOBOI CTPYKTYPH CIIOBa
“npucniB’s” Ta Horo anoHiMiB. fAmepHumMu omumHHISIMH € proverb, saying,
maxim, precept, statement, truth, principle, rule. lo mepudepiiHIX HaIeKaTh
saw, adage, byword, dictum, apophthegm, injunction, fact, order, axiom,
instruction, admonition, reality, communication, utterance. ITopiBHsUIbHUI
aHaJi3 3MICTOBOI CTPYKTYpH aHIJIiHicbKOro cioBa ‘“proverb”, yKpaiHCHKOTO



“npuciiB’s” 1 pOCIMCHKOro “mociioBHIa” MiATBEPAMB, IO CIJIBHOIO B YCIiX
nediHImifgX € 3rajKa Ipo AWAAKTHYHICTh Ta 00pa3HiCTh IPHUCHTIB .

Omxe, 3a CBOIMH 3MICTOBUMH O3HAKaMH MPHUCITIB’S Ta MPUKA3KH MOXHA
MOMITATY HA JIBA THITH.

1. CuHTe30BaHMi THI, SIKMH, Pa3oM 3 TUM, Ma€ Ha yBa3i IPOTHUCTABIICHHS
YaCTKOBE / 3arajbHe. 3HAYEHHS IPHCITIB 1B MOKE MiCTUTH:

a) KOHCTATalilo SBHI Ta BIACTHBOCTEH:

All work is noble. — Byap-sika mparist 6;1aropoHa.

0) iX OILIHKY:

Doing is better than saying. — He menu si3ukom, a po6u AijoM.

A good beginning makes a good ending. — SIkuii o4aTOK, TaKHii i KiHEIb.

B) HaCTaHOBJICHHSI, IPABHJIO:

Never put off till tomorrow what you can do today. — He Biaknmamaii Ha
3aBTpa Te, 10 MOXHA 3pOOHUTH CHOTOIHI.

Do not wait for a rainy day to fix your roof. — He tpeba uekaTtu 10moBOro
JTHs, 11100 ITOJIArOUTH J1ax.

Ha BimMmiHy Bin npuciiB’iB, NpPUKa3Kd HE MICTATh Yy3arajibHEHb,
PO3TJISLIAIOTE JIAIIE KOHKPETHHUH, JaHUW BHIAAOK, IO TOIIO, BUPAKAIOTH MpPU
1IbOMY YacTKOBe 3HaueHHs. Hanmpuknaa: Slow but sure. — TTosinbkHo, ane BipHO.

2. ExcnipecuBHuii THI. B 11bOMY BHIIA/IKYy Ha OCOOJIMBY yBary 3aciiyroBye He
PO3IIOALT PEYEHHSI — IIPUCITIB s / CIIOBOCIIONYUYEHHS — IPHUKA3Ka, a Psiji IOIATKOBHX
rpaMaTUYHMX Ta CHHTAKCUYHMX O3HAK JaHHUX THIIB BUCIIOBIIOBAHb.

Tak, npuciiB’st SIBJSIFOTH COOOIO 3aBEpILICHI BHCIOBIIOBAHHS Yy (opmi
posnosigaoro (The devil finds work for idle hands to do. Yopt 3naiine poboty
JUTSL IefaunX pyK) gu crionykansHoro (Bear and forbear. Iposieisit Tepmitss Ta
BUTPUMKY) PEUYEHHS 13 3aMKHEHOI CTpYyKTyporo. [Ipu 1pOMy mdi€ciioBo B
AHMNIIHCBKUX TPUCIIB’SIX, K MpaBWIO, INpuiiMae ¢GopMy TenepilHbOro
Heoznauenoro 4acy (The Present Indefinite Tense). Y Hu3mi asrmiiicbkux
MIPUCIIB’TB BUAUISIOTH OCOOJNMBI CHMHTAKCHYHI CTPYKTYpH, HE XapakTepHi s
mpuka3oK. Taki pedeHHs HaWJacTilIe € eNNTHYHUMH 1, SK HaCIiJIOK,
BiJIPI3HSIOTHCS OCOOIMBOIO JIAKOHIYHICTIO:

Business before pleasure. — CriouaTky mi10, OTiM pO3Barw.

No sooner said than done. — CkazaHo — sik 3aB’s3aHo.

Ha Bigminy Bix mpuciiB’iB CHHTAKCHYHI CXEMH NPUKA30K MpPEACTaBICHI
6inprn pisaomanitHo. O.B.KyHin Buminsge posmosinai mpukasku (Great cry and
little wool. Illymy Garato, a Tonky mamo. Chief cook and bottle washer. I
IIBenb, 1 JKHEeNb i Ha IyAi TpaBelb), CHOHYKaJbHI, €MOMIHHO-MOIAIbHI Ta
BurykoBi (No sweat! 3 merkicrio), 3anmmranbHi Tomo [6, c. 17]. B anrmiiicekiii
MOBI IUTABHUX MPUKA30K 3 KOMIIOHEHTOM ‘TIiSUTBHICTH JIIOAWHN HE BUSBIICHO.

3 METOI0 PO3BHUTKY AKCIONCUXIKM CTapIIOKIACHUKIB B YMTAIBKIH JisTIBHOCTI
(SIK megaroriyHO PeryibOBaHiM, TaK 1 TiH, IO OPTaHI3YeEThCS CAMOCTIHHO) MU
PO3pOOHITH TPEHIHTH Ta CEMiHAPH aKCIOJIOTiYHOTO 3MICTY.



31 mxonsipaMu OyJ10 IPOBEAEHO:

1) TpeHiHr BXOKEHHS B YHTAIlbKy NEJAarorigHO PeTyIbOBaHY IisUTbHICTH
(10 3aHsTH 10 45 XBWINH KOXHE).

2) TpeHiHr pO3BHTKY CBiIOMOCTI Ta caMocBimomocTi ocoOucrocti (12
3aHATH 10 60 XBUIINH KOXKHE).

3) TpeHiHr po3BUTKY MHUCIEHHEBO-MOBIIEHHEBOI TBOopUOCTi (10 3ansaTh 1o 90
XBUJIMH KOXHE).

4) TpeHiHT pO3BUTKY JIJIOBUX SKOCTEH Ta KOMYHIKaTHBHOI KoMrieTeHTHOCT (10
3aHATH 10 90 XBUIIMH KOXKHE).

5) Tpeninr ,,OcHoBu ncuxiyHoi camoperyssuii” (7 3aHaTh no 40 XBUIMH
KOXKHE).

6) Tpeniar ,,MoXIMBOCTI caMOMi3HAaHHS, aKkTyanmizamii Ta Tpancdopmariii
0COOMCTICHUX NMOTEHIiaiB” (8 3aHATH 10 45 XBUIMH KOXKHE).

7) Ceminap ,,OcoOuCTiCHUI PO3BUTOK B YUTALbKIH JisUTbHOCTI” (5 3aHATH 1O
45 XBUJIUH KOXHE).

8) Tpeninr S.J1.OGyxoBa ,,PO3BUTOK IIHHICHO-CMHUCJIOBOi  cdepH
ocobucrocTi 3a MeTojoM cuMmBoApamMu” (20 3aHsTh 0 60 XBUIIMH KOXKHE).

9) Po3pobnennii Hamu pedaexkcuBHo-noeTndHuil TpeHiHr (30 3auars mo 90
XBUJIUH KOXHE).

[IpoBeneHHs yCix LMX TPEHIHTIB Ta CeMiHAPIB B iX KOMILIEKCI pO3IJISIAI0THCS
HaMHU SK CTBOPEHHS AaKCiyMOB, TOOTO yMOB, CIIPSIMOBAHHX Ha MOCTYIajJbHE
0COOHCTICHE CTAHOBJICHHS! LIKOJISIPiB, (POpPMYBaHHs X IHAMBIAYaJbHOrO 00pasy
CBITY, NpPEACTABICHOIO 3HAYECHHSAMH, CMHCIAMH, LUHHOCTSMH, CMHCIOBHMH
KOHCTPYKTAaMH T4 HACTAHOBJICHHSMH, 4 TAKOXX OCOOMCTICHUM JIOCBIZIOM JIFOJIMHU.
Ile, y cBoro depry, 3aKOHOMIpHO MpPHU3BOAWTH JO IIO3UTHBHOI JHUHAMIKU
OCOOHCTICHOTO PO3BUTKY CTapIIOKIACHHKIB, 30KpeMa I[IHHICHO-CMHCIOBOT
cdepu X 0COOUCTOCTI, CHpUsiE HAOMIKEHHIO YYHIB JI0 TPAHCIICH/ICHTAIBHOI'O
JyXOBHOTO Cy0’€KTa 31 CpOPMOBAHOIO AKCIOMCHUXIKOKO TOLIO.
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